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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Gdy Rebece doniesiono stowa Ezawa, jej starszego syna,
dostowny | dostowny postala i przywotata Jakuba, swojego mtodszego syna,
1 powiedziata do niego: Oto Ezaw, twdj brat, chce si¢
pocieszy¢ twoim (kosztem)* i chee cig zabié.D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Gdy Rebece doniesiono o tym postanowieniu Ezawa, jej
literacki literacki starszego syna, postata stuzbe i przywolata mtodszego,
Jakuba: Postuchaj — powiedziata — twoj brat Ezaw chce
sobie ulzy¢ i1 planuje cie¢ zabic.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | I doniesiono Rebece o stowach jej starszego syna Ezawa.
literacki Biblia Gdanska | Kazata wiec przywotaé swego mlodszego syna Jakuba
1 powiedziala do niego: Oto twdj brat Ezaw pociesza si¢
tym, ze cie zabije.
BG Przektad Biblia Gdafiska | I oznajmiono Rebece stowa Ezawa, syna jej starszego, ktora
literacki postawszy, wezwata Jakoba, syna swego mlodszego,
i rzekta do niego: Oto Ezaw, brat twoj, cieszy si¢ tem, iz ci¢
zabije.
BJW Przektad Biblia Jakuba Powiedziano to Rebece, ktdra postawszy 1 wezwawszy
literacki Wujka Jakoba, syna swego, rzekta do niego: Oto Ezaw, brat twdj,
grozi, aby ci¢ zabit.
BT'99 Przektad Biblia Kiedy Rebeka dowiedziata si¢ o tym, co mowil Ezaw, jej
literacki Tysigclecia starszy syn, kazata zawota¢ Jakuba i rzekta mu: Ezaw, twoj
brat, zamierza ci¢ zabic.
BW Przektad Biblia Rebece doniesiono stowa Ezawa, starszego jej syna. Wtedy
literacki Warszawska ona kazata przywota¢ Jakuba, mtodszego syna, i rzekta do
niego: Brat two¢j, Ezaw, chce zemsci¢ si¢ na tobie 1 zabi¢
cie.
EKU'18 | Przektad Biblia Doniesiono jednak Rebece o zamiarach Ezawa, jej
literacki Ekumeniczna starszego syna. Poslata zatem po Jakuba, swojego
mtodszego syna i powiedziata: Twdj brat, Ezaw, chce si¢
zemsci¢ na tobie i cie zabic.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Rebece doniesiono o zamiarach jej starszego syna. Kazata
literacki wiec przywola¢ mlodszego syna i rzekta mu: ,,Uwazaj, bo
twdj brat Ezaw chce si¢ zemsci€ i1 zabic cig.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Kiedy doniesiono Rebece o zamystach starszego jej syna
literacki Ezawa, kazala przywota¢ zaraz mtodszego syna Jakuba
1 tak powiedziala do niego: - Brat twdj Ezaw chce si¢
zemsci¢ na tobie i1 zabic cie.
PEC Przektad Tora Pardes Ale powtdrzono Riwce stowa jej starszego syna Esawa,
literacki Lauder [wigc] postata i wezwata Jaakowa, swojego mtodszego
syna, i powiedziata do niego: Twoj brat Esaw pociesza sig,
ze cie zabije.
TUB Przektad Biomis. Horuit 3BinieHo x Oyno Pesemii cioBa ii crapmoro cuna Icaga, i
literacki nepeknan YbT ITiCJIaBIIM, OKJIMKAJIa CBOTO MOJIOIIIOro cuHa SIkosa i
Paaina ckazana Homy: Och TBilt Opar IcaB rpo3uTh T061 youTn
TypkoHsika
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NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Zatem doniesiono Ribce stowa jej starszego syna Esawa,
dynamiczny | Gdanska wiec postala i wezwata swojego mtodszego syna Jakoba
oraz mu powiedziata: Oto twdj brat Esaw pociesza si¢ tym,
ze cie zabije.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Kiedy przekazano Rebece stowa jej starszego syna, Ezawa,
dynamiczny | Swiata ona od razu postala po Jakuba, swego mtodszego syna,

1 wezwawszy go, powiedziata do niego: ”Oto Ezaw, twoj
brat, pociesza si¢ co do ciebie, ze ci¢ zabije.
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